O Kb U R A~ IR EKEAV H AN~ - MNNKER KD S E S &N

(82) NV QEsEmRE

BRI <L 1 ml [ Rm RIRY

R H<LE +m FHim KRR

B <K+l <o 4k
XBWHIGRE | Rio)

m X <~
- P BEREE
el =i - S A= 4T R R R R R IREREE)
N R QAR I O Qb e+ oo vt vt RIREE!
o TRK QIR RNl Qdlad - v ot 111=2
- e S =
10 R AR QO B M -« o vttt 1=
© N QI BB IR - ot BERES
~ MKERQHERROHEH R sQEIELD « -+ v v v v e et BERES
00 HIEE T R QR RIRES
A R e T T R RIRES
S ﬁ@@.ﬁ%m@ﬁ%ﬁﬁﬁowf@%%&@ﬁﬂ%@mﬁ&m ....................................... 111110
e . 111110

HIN 2 Q it il 1



= 1<
HINTN 0 Q Emig il

................................... T
H WV°71PM$E%M. ............................................



KM

LU D
PRz
SR
D Rt

(EPEER © b N ERA O MR EIRIEV H AN £« NINNHREIKIEV S S KEUH)

(m R ZHE)

HIE A0 O WRIH S Q0" EE mREYHINL - NNNKREA S E Q KIRRER O MINER
AL HOLHDINL - NNNHEE S ERRROEE 10440 LIP30 0 IR F QHIFR MR O v m
KERESLRITV HINA - NNNHKEHRE S L iie-y Q& Vi N M 1K S - ENER @Rk

T

— o EEERE (17 1 E7 000" OOOM) Qs QMM A0 (Ak- M4 v
0% ) R CRRRKESRRERE (- M) Va0 ) SREReuvmEV . SHEE
H<LEEEREE (K T——0<) Vi ) NYs” DRECEEMEPNEO W & - HHFEH X

Ry —k (- THEL<L] VI ) NEIDPUSIeH UM E0e°

aZ R #ML<LU- O <A QE WS QE KR LMET S IV EENE S0 R QHKERD
HENRPOHER HJOFECEELY S&F VA SEENO NV LECERCIREKEN

60 P REIR°

(a)

EHRED +§ CHERECRI|+Hvie’

(b)

BN HO - | L—MNLuf0e°

()
(b)

SEIY
IR SRS |

n

HEORMN T HO - O L—MNL0810°

HINTN 0 Q i

2RO RS | BREES N AP RN LRI PIDOKE QL MBS0
Ec22) D

(Japanese Note)

Tokyo, February 29, 2016
Excellency,

I have the honour to confirm the following
understanding recently reached between the representatives
of the Government of Japan and of the Government of the
Arab Republic of Egypt concerning a Japanese loan to be
extended with a view to strengthening the friendly
relations and economic cooperation between the two
countries and promoting the development efforts of
the Arab Republic of Egypt:

1. A loan in Japanese yen up to the amount of eleven
billion two hundred and fourteen million yen
(¥11,214,000,000) (hereinafter referred to as “the Loan”)
will be extended, in accordance with the relevant laws and
regulations of Japan, to the New and Renewable Energy
Authority (hereinafter referred to as “the Borrower”) by
the Japan International Cooperation Agency (hereinafter
referred to as “JICA”) for the purpose of implementing the
Hurghada Photovoltaic Power Plant Project (hereinafter
referred to as “the Project”).

2. (1) The Loan will be made available by a loan
agreement to be concluded between the Borrower and JICA.
The terms and conditions of the Loan as well as the
procedures for its utilization will be governed by the said
loan agreement, within the scope of the present
understanding, which will contain, inter alia, the
following principles:

(a) The repayment period will be thirty (30) years
after the grace period of ten (10) years;

(b) The rate of interest will be nought point one per
cent (0.1%) per annum;

(c) Notwithstanding sub-paragraph (b) above, where a
part of the Loan is made available to cover payments
to consultants of the Project, then the rate of
interest of the said part will be nought point nought
one per cent (0.01%) per annum;
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(d) The disbursement period will be ten (10) years
after the date of coming into force of the said loan
agreement; and

(e) A front-end fee will be imposed on the amount of
the Loan mentioned in paragraph 1 at the rate of
nought point two per cent (0.2%). The amount
equivalent to nought point one per cent (0.1%) of the
amount of the Loan mentioned in paragraph 1 will be
repaid, provided that the disbursement period
mentioned in sub-paragraph (d) above is not extended
and that the disbursement is completed within the said
disbursement period.

(2) The loan agreement mentioned in sub-paragraph (1)
above will be concluded after JICA is satisfied with the
feasibility of the Project, including environmental
consideration.

(3) The disbursement period mentioned in sub-
paragraph (1) (d) above may be extended with the consent of
the authorities concerned of the two Governments.

3. The repayment of principal of the Loan extended to the
Borrower, as well as the payment of interest and any other
charges thereon, shall be guaranteed by the Government of
the Arab Republic of Egypt represented by the Ministry of
Finance of the Arab Republic of Egypt.

4. (1) The Loan will be made available to cover payments
to be made by the Egyptian executing agency to suppliers,
contractors and/or consultants of eligible source countries
under such contracts as may be entered into between them
for purchases of products and/or services required for the
implementation of the Project, provided that such purchases
are made in such eligible source countries for products
produced in and/or services supplied from those countries.

(2) The scope of eligible source countries mentioned
in sub-paragraph (1) above shall be agreed upon between the
authorities concerned of the two Governments.

(3) A part of the Loan may be used to cover eligible
local currency requirements for the implementation of the
Project.

5. The Government of the Arab Republic of Egypt shall
ensure that the products and/or services mentioned in sub-
paragraph (1) of paragraph 4 be procured in accordance with
the guidelines for procurement of JICA, which set forth,
inter alia, the procedures of international competitive
bidding to be followed except where such procedures are
inapplicable or inappropriate.
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6. With regard to the shipping and marine insurance of
the products purchased under the Loan, the Government of
the Arab Republic of Egypt shall refrain from imposing any
restrictions that may hinder fair and free competition
among the shipping and marine insurance companies.

7. Japanese nationals whose services may be required in
the Arab Republic of Egypt in connection with the supply of
the products and/or services mentioned in sub-paragraph (1
of paragraph 4 shall be accorded such facilities as may be
necessary for their entry into the Arab Republic of Egypt
and stay therein for the performance of their work.

8. (1) The Government of the Arab Republic of Egypt
shall exempt JICA from all fiscal levies and taxes imposed
in the Arab Republic of Egypt on and/or in connection with
the Loan as well as interest accruing therefrom.

(2) The Government of the Arab Republic of Egypt
shall take necessary measures to ensure that, except
the personal income tax and corporate tax payable by the
suppliers, contractors and/or consultants who carry out
business in the Arab Republic of Egypt, any taxes, which
are easily determinable under objective procurement
processes, including customs duties and value added tax on
imported goods, final products and/or services needed for
the implementation of the Project in the direct transaction
between the main suppliers, contractors and/or consultants
and the Egyptian executing agency, be paid by the Egyptian
executing agency.

9. The Government of the Arab Republic of Egypt shall
take necessary measures to:

(a) ensure that the Loan be used properly and
exclusively for the Project;

(b) ensure and maintain the safety of persons engaged
in the implementation of the Project and of the
general public of the Arab Republic of Egypt in
constructing the facilities under the Loan and in
using such facilities; and

(c) ensure that the facilities constructed under the
Loan be maintained and used properly and effectively
for the purpose prescribed in the present
understanding.
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10. The Government of the Arab Republic of Egypt shall,
upon request, furnish the Government of Japan and JICA
with:

(a) information and data concerning the progress of
the implementation of the Project; and

(b) any other information related to the Project.

11. The two Governments shall consult with each other with
respect to any matter that may arise from or in connection
with the present understanding.

I have further the honour to propose that this Note
and Your Excellency’s Note in reply confirming on behalf of
the Government of the Arab Republic of Egypt the foregoing
understanding shall constitute an agreement between the two
Governments, which shall enter into force on the date of
receipt by the Government of Japan of the written
notification from the Government of the Arab Republic of
Egypt of the completion of necessary domestic procedures
for the entry into force of such agreement.

This Note is written in the Japanese, Arabic and
English languages, each text being equally authentic, and
in case of any divergence in interpretation, the English
text shall prevail.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurance of my highest consideration.

(signed) Takehiro Kagawa
Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary of Japan
to the Arab Republic of Egypt

Her Excellency

Dr. Sahar Nasr

Minister of International Cooperation
of the Arab Republic of Egypt
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(Egyptian Note)

Tokyo, February 29, 2017
Excellency,

I have the honour to acknowledge the receipt of Your
Excellency’s Note of today’s date, which reads as follows:

“ (Japanese Note)”

I have further the honour to confirm on behalf of the
Government of the Arab Republic of Egypt the foregoing
understanding and to agree that Your Excellency’s Note and
this Note in reply shall constitute an agreement between
the two Governments, which shall enter into force on the
date of receipt by the Government of Japan of the written
notification from the Government of the Arab Republic of
Egypt of the completion of necessary domestic procedures
for the entry into force of such agreement.

This Note is written in the Arabic, Japanese and
English languages, each text being equally authentic,
and in case of any divergence in interpretation, the
English text shall prevail.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurance of my highest consideration.

(signed) Sahar Nasr
Minister of International Cooperation
of the Arab Republic of Egypt

His Excellency
Mr. Takehiro Kagawa

- Ambassador Extraordinary

and Plenipotentiary of Japan
to the Arab Republic of Egypt
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